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Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

EDICNA POZNAMKA

Po prvom vydani romanu Ladislava TaZkého Evanjelium ¢atara
Matisa v roku 1979 doslo k pomerne rozsiahlym zasahom komunis-
tickej cenzlry v 2. knihe. Toto prvé vydanie bolo preto zoSrotované
a druhé vyslo uz bez ,zavadného" textu. ISlo o sedem niekolkoriad-
kovych az celokapitolovych zasahov na stranach 358 - 389, pricom
chybala podstatna cast kapitoly Rozhnevany Misa, ako aj kapitol
Rozdelili sme sa a Carované kone. V tomto vydani uz, samozrejme,
tieto cenzurované state nechybaju.

Redakcia
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Kniha tretia
O OTROKOCH

Kapitola 6sma
VIEDENSKA KRV

Vieden bez sukien

Ostbahnhof.

Stanica je takmer prazdna a spolovice zbtirand od bomb. Polookriihla kon-
Strukcia s rozstrielanymi tablickami skla este stoji. Odstavili nds na vedlajSiu
kol'aj. Na nakladacej rampe pobehuje desiatka starSich ozbrojenych vojakov.
Je to folksSturm alebo zdloZnici wehrmachtu. Do vozia prenikd hlas haupt-
mana. PoCuf aj jeho dlhy, dunivy krok.

,Ein! Zwei! Drei und dieser... Vierter Waggon! Offnen! Aber schnell!
Feldwebel! Nehmen Sie der erste Waggon! Spiess! Zweiter Waggon! Unter-
offizier Katzmarek, dritter Waggon! Und Sie, Herr Oberleutnant, nehmen Sie
der vierte Waggon, bitte. Ja?!*

Opitky klopkaju, vozne st rozdelené. Este klice, tie odovzda sam haupt-
man, a potom... zdmky hrkoctd, dvere Skripocd, dobytliaky sa otvéraju
a sldvna slovenskd armada obsadzuje Vieden. Sme zI{ vojaci. Dokrcené plas-
te, vraskavé, bledé tvire, vojaci sa nechcu upravif, nezédlez{ im na tom, len
goliere si zapinaju, lebo je chladno, ba niektori si ich vyhfiiaji aZ po usi ako
civili. Kosti madm doldmané, ale pohlad na stanicu, na obrovské budovy
mesta ma oZivuje. Vojaci skicu z voziiov ako chlapci, sviZzne, mladistvo, in{
sa spusfaji posediacky, najprv natréia nohy, potom sa po zadku zo§myknd
a dotknd zeme. Ruksaky drzime v rukdch. Zvykli sme si na ne ako na sicast
tela. V ruksaku je vSetko. Deka, kosela, spodky. V ruksakoch uz toho nema-
me vela a vSetci ani ruksaky nemajd. Niektori ani plaste. Ini maji plaste,
a nemaju blizy. Takd si, sldvna slovenskd armdda! Kde je tvoj dunivy vojen-
sky krok?
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166

,»Tady nastipi$! Hald! Rosumi§? Tady nastipis! PSed ja

,»Nazdar, bratie!” To bola odpoved istého osmelenca na feldvéblov rozkaz.
Feldvébel pochopil vykrik ako pozdrav a odpovedal. ,Nastar, kluku uSatd,
palico neposlu$nd!*

Rota dokrcencov sa zasmiala a tvare sa im vyhladili.

»Sympatiak! Stary prdlos, ale srandovny! Ta ne?*

»1a hej!“

EsSte neviem, ako sa vold vysoky, prihnuty a pocerny vychodniar
S pupencavou tvdrou, ale odpoveddm mu, ta hej. Vyzerd obstojne. Kde m4s
sukne, Viederi, my mame dokrkvané bliizy, plaste, tvare aj duse. Velka hlava
malého Rakiska je neucesand, doSriamana. Bili ju. Feldvébla nechala rakis-
ko-uhorskd vldda na semd. Ak nevolil v prvej vojne Ceskej Cate, tak sa jeho
otec narodil v Prahe a bol ,,oufadou‘ u Franza Josefa.

»Tady nastipi§! Tady! VSichni! Sakra! Tady bude pozidek! Keine puc!
Slowaken! Rosumis!?*

Sme vojaci, starky, na nds netreba ani velmi, ani dlho kri¢at.

Vozne st prazdne. ESte si ich prezerd tuny oberfeldvébel, ktorého haupt-
man vold Spiess.

Arbeitskompanie je nastipend. Pan sa spokojne prechddza, zastdva, obzerd
si otrokov, chce sa ubezpecit, Ze dobre nakiipil. Spiess si otrokov pocita, pocet
eSte raz skontroluje. Feldvébel zahldsi Spiessovi, Spiess sivému oberlojtnan-
tovi, a ten fufnavym hlasom hlési hauptmanovi.

»Zweihundert, Herr Hauptmann...*

»~Zweihundert slowakische Kriegsgefangene... Gut! Stimmt!*

Oberlojtnant sa previnilo usmieva, hauptmanova tvar zostdva kamennd.
Pehy na licnych kostiach sa mu zvicsili. Hauptman, oberlojtnant a tu¢ny ober-
feldvébel odchadzaji. Nasim vrchnym velitelom sa stiva stary feldvébel
Nazdar. Feldvébel sa moce pred nastipenou rotou, desaf, dvadsaf hlasov
narho vola: ,,Nazdar! Nazdar! Nazdar!“

»Nazdar, hoSi! Aber tiho! Ich bin Feldwebel Zita. Vy posluha$ a kraci$ ein,
zwel... Ja vorwirts a ty za ja... rosumis§?*

,»Nazdar! Rozumis, vSechno rozumis! Nazdar!“ Je to otravné, chlapci, ale
trochu veselSie. Dobra mysel je osoznejSia ako okrusok chleba. Kolko mesia-
cov som sa nezasmial?

Nazdar, furman, neSibaj!
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Odpochodovali sme. Vozne civeju prazdnotou ako psie budy. Ulica...
ludia... To je balzam na moju duSu. Kone¢ne vidim domy, nie baraky, aut,
elektri¢ky, Zeny, deti, chlapov na bicykloch. Speditér pohéiia $tajerské kone,
zapriahnuté do velkého stahovacieho voza, a bi¢om ako $ablou zdravi nasho
feldvébla. Jeden z naSich pozdravil aj pohonica. ,,Nazdar!“ Furman sa naklo-
nil z vysokého sedadla a dlho, dlho sa diva za nami, zdravi nds bicom. Malému
Captavému strdZznemu sa ndS§ rozhovor a pokrikovanie nepaci. Nieco ndm
hovori brblavou nemcinou, ktorej nerozumie ani Szokoy. Tvdr m4 zlostnd,
uzku ako britva, strdZnu sluzbu berie vdzne. Krivy unteroficier Katzmarek
ukazuje rukou na tstach, aby sme micali, ale jeho tvar ostdva priatelska.
Lamem si hlavu, koho mi pripomina. Zajatci Citaji nazvy ulic: ,,Rennweg!
A kde je Sinvég?“

Druhy hlas mu odpoveda. ,,Hovido! Sinvég je nad Racisdorfom! Cvitia
tam vojenskych psov!*

Hlas md pravdu, ale Ze pri slove Sinvég vidim Floridnovho Luciakovho vi¢ia-
ka Miusa, to nik nevie. Pytam sa Floridna, kde je psov general, povedz, Florién,
Zije eite psov generdl a nezdochol generélov pes? Suster Kropacek na firemnej
tabuli mi odhdiia z mysle generéla i psa, Tischlermeister Nowotny z druhej stra-
ny a Dobrik Johann vedla neho pontikaji rakvy i kamenné nahrobniky. Kde
sme, chlapci, v Prahe i v Bratislave? Tu je zase obchod Popovitsch a tam
Gasthaus Henricha Krizanka. Doma sme, chlapci, strach z lagra sa kamsi podel,
vsiakli ho do seba mend na firemnych tabuliach, feldvéblovo Nazdar, furmanov
bi¢ a Zenské tvdre, tie, ktoré dovolili svojim ociam stretnif sa s nasimi.

Simmeringer Hauptstrasse

Sme Srbi? Sme Rusi? Koho si to gazda vedie na prace? Tak ich viedli
v prvej vojne. Nasi boli na fronte. Srbi... Rusi za nich robili, gazdovali, so
Zenami spédvali, kova¢ Laurenc MuSika sa vrétil z vojny a naSiel v dome jedno
dievéa navyse. Najprv mu vraveli, Ze je sestrino, ale ked pridlho u nich byva-
lo, posielal ho domov. Diev¢atko sa rozbehlo k jeho Zene a plakalo, mama, ten
ujo ma posiela pre¢, posli ho na vojnu. Kova¢ potom Zenu zbil, ale dievcatko
z domu nevyhnal.

Feldvébla zase pozdravil stary pan. Ktosi opif, vobec nie vtipne, zakrical:
»~Nazdar!“ Stary pdn na chodniku sa strhol, podsko€il, podiSiel k ndm
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1¢¢

a povedal: ,,Nazdar!“ Ale ruky a celé telo sa mu trasie. Zl'akol sa, ¢i rozrusil?
N4s viedensky pochod je trdpny i smieSny. NedrZime krok ani hubu, nahlas
ako prvacikovia citame ceské, slovenské, chorvétske, srbské, slovinské
i pol'ské mend na tabuliach, kazdému sa chce niekoho pozdravit, kazdy, kto
vie, o je to nazdar alebo ahoj, je ndm blizky, nas. Sme deti, velki dedincania,
dovercivi Slovdci, ktori v svojom slove a mene hned vidia aj svojho Cloveka.
Myslime si, Ze sa na nds diva celd Viedeni. V skutoCnosti si nds nik nev§ima,
nik nds nevidi, aj ked sa na nas diva, lebo sa diva zvrchu. Takych, ako sme my,
Viedencan vidi kazdy deri, kolko sa mu zachce. Nam sa uz to zda ludské, ze
sme medzi Tudmi na ulici bez drotov, medzi ludmi bez samopalov. Ze sme
straZeni, Ze musime st tam, kam nds vedd, na to v tej chvili nemyslime. Na
lavej strane Simmeringer Hauptstrasse je stanica plnd vlakovych stiprav. Vo
vlakoch buéi dobytok. Hlas nemych tvari je bolestivy, volajici, skoro Tudsky,
blizky. Dobytok doviezli tak ako nds z Ukrajiny alebo z Rumunska, moZno
z Madarska, alebo ho ukradli Srbom ¢i Slovincom, ale mdZu to byt aj kravy
z vychodného Slovenska. Aj im, tak ako ndm, nedédvaju pif, Zrat, dobytok vo
voziioch sa buri, buci, dupoce a bije rohmi o steny. Velkomesto. Zase som pas-
tier, citim s nemymi tvdrami a som doma, vidim mamu, ako vychddza
z mastale s pInym Sechtdrom mlieka. Akej farby bola srst nasej Ruzane? Rohy
mala tenké a dopredu narastené ako Spanielsky byk. Feldvéblov krok je krok
furmansky, starecky. Divam sa mu na bagance, sponkami stiahnuté nohavice.
Stary si. Nazdar, starCek. Na ¢o myslis, velitel? Nehras sa ty, staréek, ako
chlapcek na vojakov? Obzrel sa, ocka Cierne ako trnky sa zabodli do prvej tro-
jice, Usta sa otvorili, chcu Cosi zakricaf, ale hlava si to rozmyslela a nohy kra-
¢aji dalej. Ci sa mylim? Feldvébel predsa kriti:

,,Maul und Schritt halten!

Predsa sa hrd na vojaka.

Omadlam si jeho slovd v dstach i mozgu, prekladdm, ako viem, a feldvébel
uZ nezataji, Ze hra na vojakov mu robi dobre. Dobre, starky, tvoju hru prijme-
me, budeme drzat hubu a krok. To od nds aj doma chceli zupdci, oficieri, mini-
stri. Dunivy krok a mlcanlivy jazyk. PIné ruky zbrani a prdzdnu hlavu. Plné
prsia metdlov a prazdnu hrud. Neprirodzeny clovek s vySkopenym srdcom
a biriacim sa prirodzenim. Heil! Maul halten! To je podla vas, pani Nemci,
pravy vojak.

Nebo sa zblaznilo
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Mesto sa nakazilo hlipostou neba. Najprv zaskucal, zakvilil jeden dom,
potom sa rozplakala ulica, uz zavyja deviaty, desiaty i jedendsty okres, na
zblaznenie Itostivo vold o pomoc celd Vieden. Ludia vybehuji z domov,
elektricky zastdvaji, autd sa kryji pod brany, na chodniky k stendim domov,
niektoré utekaji ako chrobaciky po znamej cesticke do svojej diery alebo von
z mesta, deti placd, Zeny ich vlecud za ruky, nesd, na tvdrach Zien sedi kic¢
hrdzy, zalieva ich pot. Starci sa vlecd medzi utekajicimi, prekdZaji polouni-
formovanym strdZnym sliZiacim risi a vojne, a bezmocne, jedni nervozne, in{
odovzdane klopkaju bielymi slepeckymi palickami po obrubnikoch i na brany
domov. Nasa rota sa zvlnila, zastala. Prestupujeme z nohy na nohu, rota sa
lame, zajatci sa chcd rozbehnif za civilmi, ale strach premohol len jedného,
preto je smely, vybehol len Winkelbauer, ten splaSeny chlapec s radarmi na
uSiach, Styridsiaty tret{ odvodny rocnik, len o rok star§i odo mna. StraZny ho
chytil za ruksak, dvaja za ruky, vedd ho naspif, naddvaji mu, ale Winkelbauer
ukazuje hore na oblohu, Ze pridu lietadld. ,,Alles kaput! Kaput!“ kri¢i Win-
kelbauer a tvar ma bldznivd. Feldvébel sa hrd na lekdra, ale je len obyCajnym
Zanddrom, tri zauchd maji prebraf Winkelbauera zo zdchvatu strachu.
Feldvébel ocervenel od dnavy, vzrusenia, kriku.

,,Du Trottel! Ty muss za ja marschieren! Rosumis?! My v§i zusammen dec-
ken! Rosumis!*

Nik nezakri¢al nazdar, vSetci sa chceme skryf. V 14gri sme poculi aj sirény,
aj hukot lietadiel, aj vybuchy bdomb, ale to bolo daleko, nélety sa nds netyka-
li, boli sme si isti, Ze Americania a Anglicania vedia o Stammlagri XVIL A,
v ktorom st zatvoren{ aj ich vojaci, a Ze ho nezbombardujd. Neverili sme, Ze
by sa doi mohla zaryf zatdland bomba. Ale tu? Viedeil je druhé mesto riSe.
Slovdci stoja na jej ulici v pitstupe. Sme vojaci. Letci sa vykasli na ulice, na
to, kto na nich stoji. Vysypu néklad a $fastni, Ze sa ho zbavili nad riSou, budd
sa ponahlat na svoju zdkladriu.

Ry¢anie krav, zvieraci pla¢ vo voziioch a Suchot krokov utekajicich civilov
zanikli v hukote lietadiel. Na nebi hré letecky organ pohrebnd pieseil. V jeho
hlase je bezmocnost. Tvar mdm rozpalend, telo ochabnuté ako po injekcii.
Krdel bielych lesklych vtdkov zlovestne kriZi nad mestom. Zaduneli prvé
vystrely protileteckej obrany, pod kridlami lietadiel sa objavili obla¢iky. Divam
sa na vtdky, po¢itam oblaciky a ¢akdm, kedy z neba zleti na zem moja smrt. AZ
po vystreloch protilietadlovych diel zacali na mesto padat prvé bomby. Tak
vojna je aj daleko za frontom. A ja som zase v nej. Nebo i zem duni, mesto sa
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trasie, ludia zomieraju, vtiky z nich trhaji méso, je koniec sveta.

Strazni nds Zent, sa¢u prazdnou ulicou ku kostolu. Ulomky delostreleckych
grandtov padajd na strechy domov a bzucia, piStia, rapocu, jedna bomba sa
s priSernym Suchotom zritila na vedlajSiu ulicu a otriasla mestom. Zasiahla
nemé tvare zatvorené vo voziioch? Stojim v kostole v kiite, odovzdane si
saddm na ruksak, ale ¢osi mi prikazuje, aby som si ho dal na hlavu.

Winkelbauera drzia dvaja strdZni. HidZe sa a vykrikuje, Ze kostol nie je
nijaky kryt, staci jedna bomba, a sme kaput, kaput...!

£

Ostatni micia. Kazdy si nasiel ,,bezpecné* miesto. Zmok stoji pod kazatel-
si posadala k muru. VSetci maju v sebe instinkt, ktory sa o nich stard. V kostole
je pritmie, ale nie také, aby sa nedalo vidiet, kde stoja nemeck{ strazni.

Vybuchy bomb stichli, hukot lietadiel sa vzdialil, zmikli aj protilietadlové
deld. Zajatci si pripaluji cigarety, ale feldvébel sa hnevd: ,In der Kirche rau-
chen ist verboten!* StraZni opakuju feldvéblove slova ako modlitbu predriek-
nuti kilazom. Nejaky osmelenec vySiel na kazatelnicu a prihovara sa prestra-
Senym kostolnym mysiam.

,Drahi v Kristu! Modlime sa za spdsu dusi tohto mesta i za to, aby sa tito
hnusnd vojna ¢im skor skoncila. Amen!*

,» Verflucht! Co ty delat? Herrgott!*

,,Nazdar!“

,Keine nazdar, du Trottel! Heraus! Alle eintreten! Vis, kde my stojim?
Diese Kirche... unser Fiihrer... no, jak to Sekne?** Feldvébel pohybuje rukou
ako maliar Stetkou. Pochopili sme. Tento kostol maloval Hitler. Je po kdzni
i po modlitbe. Nastipili sme a feldvébel si nds odvddza do blizkeho
Simmeringhofu. Vysokou branou vchddzame do dvora hotela. Dusu ndm po
druhy raz prefalo zavyjanie sirény. Namontovana je na streche hotela.

,» 10 konec alarm. Ty neb4t!*

Handrarov dvojnik a profesori
Nebat... Vo Viedni som sa naozaj naucil baf. Na Ferencvérosi bola predo-
hra, vo Viedni generdlka. Kedy bude premiéra krvavej epopeje medzi nebom

a zemou? Kolko repriz ma eSte cakd? Aku ulohu v nich zohrdm ja? Pri ktorej
reprize mi ¢repina bomby rozpdra brucho, pretne lebku? Ktory dom sa na miia
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zosype a pochovd ma v pivnici medzi potkanmi ?

Na dvore nds ¢aka hauptman, oberlojtnant, Spiess, vykonny nasej pracov-
nej roty, a novy, nezndmy major, maly a tu¢ny. Po jeho boku stoji vysoky
vojak s prepadnutymi licami a taskou pod pazuchou. Major si obzer4 rotu rik
a ndh, v ktorych je skrytd praca. Nie je nadSeny. Nie sme vystavné kusy.
Vysoky vojak s prepadnutymi licami mi pripomina handrdra Jana Dobréka.
Ako chlapec som ho mal vel'mi rad. Ked kracal so zZidovskym vrecom na pali-
ci po dedine a piskal si na piSfalke z kravského kostiala titutituti titutitd, iSiel
som za nim aZ na koniec dediny. Nedovolil som ani jednému chlapcovi, aby
sa mu posmieval, alebo z medzierky hadzal dontho kamene. Ked prechadzal
vedla nds, volal som ho do dvora, a kym som zhanal handry, handrar Jano
Dobrik si sadol na schodiky a utieral si pot z ¢ela. Ak boli mama doma a mali
navarend mrvenicu, nabrali mu do smaltovanej kvetovanej misticky a handréar
Jano jedol dostojne ako pan vyberané jedlo. Ak mama neboli doma, priniesol
som mliecnik a lial som mu do hrnéeka cmar, dokial si nezahasil smad. Mamu
oslovoval doverne Malika a zhovaral sa s fiou o svete, ¢o nového u nich
v Prievidzi, alebo ¢o videl na dedindch, po ktorych pochodil. Handrar Jano, to
bol pre nds Clovek svetdk, samd novina. Preto sme sa natiho, teSili. V o¢iach
nosil dobrotu a ja som veril, aj ked robi takd neCistd robotu, Ze je to ¢lovek
statocny, dobry a midry. Akd novinu ndm povie handrarov dvojnik?

Hauptman si ho postavil vedla seba. Dava mu znamenie, aby hovoril.

,,Chlapci! Vojaci!“ Ked povedal tieto slovd, vSetci sme videli, Ze je bezzu-
by a ze mu ,,c“ v dstach ,,sika“. ,Ja budem vasim tlmoc¢nikom. Teraz k vdm
prehovori pan kapitdn a vy v8etko, ¢o mu budete chcief povedat, najprv povie-
te mne, a ja mu to prelozim. Dobre?*

,,Dobre, odpovedd mu par hlasov.

,»A este nieCo. Volam sa vojak Miiller. Tak ma hladajte a oslovujte. Dobre?*

Potom Miiller pozrel na hauptmana, ¢o znamenalo, Ze bude hovorit on.

,Kriegsgefangene! Slowaken! Som profesor Foustka, toho ¢asu hauptman,
vedl'a mnia stoji profesor oberlojtnant Humpoletz, feldvébel Zita, oberfeldvé-
bel Spiess, vykonny nasej Arbeitskompanie, unteroficier Katzmarek, unterofi-
cier Bauer, unteroficier Liska und unsere Soldaten.*

Pri poslednom mene sa rota rozosmiala, strdZni zvlnili trojstup. Ti oproti
ndm, ¢o nds budd strazif, sd rovnaki strasiaci ako my. Vojakom od kosti je len
hauptman Foustka. V jeho prisnych o€iach stoja v pozore dvaja strazni. Ked
rozprdva, predstavujem si, ako jeho vojaci strielaji z gulometov ratatata-
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rarrrrr... Po strelbe sa rozbresu psi. Nemecké ,r* mu huci v dstach ako hrkal-
ky na konskych krkoch. My sme smie$ni strdZznym a oni nim. My sme mladi,
zdravsi, rovnejs$i ako oni, my nie sme vojenski invalidi, lebo sme nebojovali
pri Stalingrade, ani penzisti, z nds ani jeden este nemd péfdesiat a medzi strdz-
nymi s uz aj Sestdesiatnici. Dva, tri razy sa najeme a profesorovu straz ¢api-
cami pozrdZame. PuSky drZia pri nohe ako koly.

,Budete pracovat v naSom prekrdsnom meste na modrom Dunaji, ktoré
nicia barbari, anglo-americki plutokrati. My vdm za to ddme najest. To je vSet-
ko, Kriegsgefangene Slowaken! Nezabudajte, ¢o ste, nepokuisajte sa ujst. Sme
v sluzbdch civilnej sprdvy mesta, pdna Biirgermeistera, ale pod vojenskym
komandom. Alles klar!? Ste zajatci, ale vojaci spriateleného $tatu. Dr. Tiso je
fiihrerov priatel. Zidobol3evici si s vami zahrali $pinavi hru. Namiesto toho,
aby ste ndm pomdhali na fronte, s nami branili Eur6pu proti Rusom, my musi-
me strazif vas. T hru by si cheeli zahrat s celou Eurépou a potom s celym sve-
tom. Aber... Nasa velkd a mocna riSa Eurépu zachrani. Vy budete Eurépu
zachranovat lopatou a krompd¢om. Namiesto krvi dite Eurépe pot, namiesto
smrti Arbeit, Arbeit, Arbeit...! Nasi vojaci vas nestrdZia, ale chrania pred neu-
vazenymi chitkami, chrdnia vés pred tymi, ¢o vas budi nahovdraf na titek, aby
ste sa potom nedostali do rik nasim vojakom, nasej policii, naSim polnym
Zanddrom alebo inym bezpecnostnym zlozkdm ako dezertéri. Vo Viedni vés
nik nepoznd iba my, nik vds pri Gteku nezachrdni, nepokiSajte sa vzdialif
z dohladu nasich straZi! Bei uns ist Ordnung! Ked budete robif, budete sa maf
dobre, budete mat ¢o jest, kde spaf. Nebudete robif, pdjdete do 14gra, nicht
zuriick nach Keisersteinbruch, aber nach Konzentrationslager in Mauthausen,
Dachau, Auschwitz... Rozumeli ste!?

,»Nazdar, hauptman!“

»~Rozumeli!“ odpovedd Szokoy.

,»Ne. Ty ne! Vsichni!*

,,Chlapci, mate povedaf panu kapitdnovi, ¢i ste ho rozumeli. No, povedzte,
Ze hej, ved vas to slovo nic nestoji. Hej?*

,»Hej!*

Micinsky Dlhan si Somre za mojim chrbtom. ,,Hej, boha mu, ten Miiller
rozprdva ako Detvan.*

Na Detve nie st Volksdeutschen, Dlhan. Fakt. Mozno md len prizvuk det-
viansky. Ale ,kapitdn“ hovori s mikcefiom, po Ciernohronsky. Ako si sa ty,
Miiller, obliekol do tejto uniformy? Len preto, Ze sa vola$ Miiller? U nés je sto
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Schonovcov, ale ani jeden nenosi takd uniformu ako ty, ani jeden nevie po
nemecky. Hej, Miiller, my by sme sa mali pozhovarat!

Hauptmanova strohd tvéar sa uvolnila. Ku konfliktu nedoslo, lebo Slovéci
stali a po¢ivali, a to je v poriadku. Somraf budd potom. O ich pracovnej
mordlke mal doteraz priaznivé hldsenia. Vo Viedni maji Slovdci meno. Meno,
ktoré napisali ruky a robota ich predkov.

Recni oberfeldvébel Spiess a Miiller preklada:

,Chlapci, tu vo dvore vidite baliky slamy. Je ich $tyridsat. Vés je dvesto.
Jeden balik slamy pre piatich vojakov. Vojdeme do budovy, do tanecnej saly,
tam si urobite 167ka. So! Prvych pit. Catar! Ty...! Ty pod prvy!*

Slama v Tanzsaale

Idem, ale balik berie Gambaty. Rota si sama dala rozchod. Ku mne sa pchi
Adam a nezndmy maly chlapik. Vravi, Ze sa vold Fero Cierny. A s nim Gerve-
nolici a Cervenovlasy feSak, este sa nepredstavil, ale obaja hovoria, Ze by chce-
li spavaf v mojej pétorke. Dobre. ESte jedného.

Ak chce§, mdzem byt piaty.*

Prikyvol som slobodnikovi Myskovi. Kra¢ame za Miillerom a Spiessom do
hotela hore Sirokym schodiskom. Gambaty nesie na hlave bal slamy. Miiller
ndm otvdra dvojkridlové dvere. Vpravo je umyvéreti, WC fiir Ménner und fiir
Frauen. VTavo velké dvere ,,zlatom* lemované, ale to ,,zlato” je otlcené, vyso-
ko nad dverami veji pestrofarebné papieriky, oSarpany veniec, zaprdSené
papierikové ruzi¢ky. Tanzsaal. Naraz mdZeme doii vojst aj Styria, dvere su
velké, vysoké ako tanecnd sala a Siroké ako stena. Vchadzam prvy, Gambaty
s balom slamy druhy. Séla je prdzdna, velkd, vysokd a Spinava. Na juhu ma
Styri oknd vysoké od dlazky po povalu so stovkami tabliciek, na povale visia
tri sklené lustre, velké ako koruny mladych stromov. Pospdjané st farebnymi
papierikmi. Aj steny su pozldtené a zapraSené. Prach hovorf o starobe vyzdo-
by, o tom, Ze v tomto Tanzsaale sa tancovalo velmi davno. Posledny raz v ten
vecer, ked fiirer vyhlésil ndrodny smutok za Paulusovou armadou, pochova-
nou a zajatou v Stalingrade. Odvtedy je fiihrerova Tretia riSa smutnou kraji-
nou, jej mesta st obtiahnuté ¢iernym siknom. V mestach Tretej riSe byva vela
drakov, Tudia tam nesmu hraf a tancovaf, vysielacky chrlia len vojenské
pochody a pohrebné piesne. Treba smiitif a oduseviiovaf sa, pripravovat sa na
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hrdinskd smrf, na velky pohreb, treba spievat pohrebnd hymnu, pri ktorej
0 par mesiacov pochovaju aj Tisicrocnu risu.

Bal medzi balmi

Gambaty zlozil bal slamy na parkety, vosiel dalsi vojak s balom slamy na
krku. Je tenky, slaby, pod velkym balom vyzera ako mravec. Vedla neho pod-
skakuje, SuSle vojacik-chalanisko.

~Misiarik, zahraj!*

Misiarik je muzikant. Napodobiiuje hru na husliach. Prsty lavej ruky sa
jemne dotykaji striin na husliach, prava faha slacik a tsta s tenkymi perami pis-
kaju val¢ik. Mésiarik vie aj tancovat, aj spievat. ,,Wiener Bladt, Wiener Blddt...

Vojenské bagance sa roztancovali, riedko nabité a zodraté cvoky sa zaryli do
parkiet tane¢nej saly, kreslia po nich valéikové viny ako krasokor¢uliari. Dalsie
baly slamy, Mésiarik mé divakov, divdci méikké sedadld, Arbeitskompanie ma
slamenu barikddu, vojaci sedia na slame ako gazdovia, ale piskaji si Johanna
Straussa. Slovdci si myslia, Ze Wiener Blut je Tahsia ako krvavy potdcik, neve-
dia, Ze to, Co piskaju, si bludy, ktoré si mdzu piskat na pastve za kravami, a nie
vo viedenskom Tanzsaale, ale dévno si nezapiskali, ddvno nezatancovali, preco
by si to nevynahradili teraz, ked je prileZitost? Nuz, piskajte, Slovaci, aj Janosik
zapiskal na skale vysokej, v najkrajSej taneCnej sdle na svete, a potom sa pobil
s panddrmi. My sme jeho chlapci? Pobijeme sa s pandirmi? Nie? Preco? Vieme,
Ze by sme prehrali? To je ¢udné. S nami aj pandur tancuje. Stary Miiller sa dal
zldkaf piskanim a Suchotom, chce sa presvedCif, Ze nezabudol tancovat.
Nezabudol. Miiller tancuje valcik zo vSetkych najlepsie.

Hraj, slamend muzika!

Kde si damy?

Ja si pozyvam... UZ si tu moje damy, ¢o si na bale chci zodraf sandéle.

Prva prichadza Viera s vejiicou $atkou, td, ¢o ju KnieZa chcel hodif do stud-
ne a potom ju rozsliapala zdivend vlasovovskd jazda. Tancuje krasne, je prie-
svitnd ako véanok, Tahuckd Satocka sa vini, plava jej okolo zlatych vlasov
a KnieZa, divizny oZran, s fiou tancuje. Opity KnieZa Ivan Ivanovi¢ Haluska
ju chce chytif, ale vojaci mu hddzu pod nohy baly slamy.

Mrtva prisla prva? Vie, o stratila, zav€asu zomrela, preto sa mi prva zjavi-
la, chce zif, tancovaf, spievaf, milovaf. PoCujem, ako mékko spieva vitier
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blt...

Ano, bol taky bal, na ktorom som sa mftvej zrazu bal.

A &o ty, Marusia? Pardon, Marioara? Ano, je to Marioara. Aj ty si mftva?
Nekadpila si drozdie? Poznali fa? Chytili...? Kto fa zabil? Ak to urobil Modry,
doma ho budeme stdit za tvoju smrt. Marioarin valéik sa zrychluje, kozacik
podskakuje, ale piskanie nie je muzika, skor nesihlas. Musis len tak tancovat,
ako hrajd. Pocujes? Slamend muzika hrd Wiener Blut.

Aj Gamusova Vala prichddza s mladuckou Nataskou ako matka s dcérou.
Si uZ stard, Valéria, krajSia si na bale ako na bdle. Viem, pri Gamusovi si zo-
starla. Prisla si na bdl, len aby sa fa Gamus bél? Niet ho medzi nami. Vala,
Cestné slovo. Medzi nami je len jeden dalejsliZiaci s modrymi vyloZkami,
uctovnik, hospodar alebo skladnik, jeho meno este neviem. Nie, Valéria, toho
nepoznds, ten nebol v Melitopoli ani v GeniCesku, toho zajali v Bardejove.
Dobre, Valéria, chod si ho hladaf na Slovensko, a tam ho... Povedala si pred-
sa, Ze ho zabijes. Povedala? Tvoja vec, Valéria. Gamus je, tak ako vSetci muZi
v tejto vojne, smrtelny. Keby som bol jeho obhajcom, alebo vasim sudcom,
sudil by som vas rovnako. Gamus nespachal smrtelny hriech, spaval s tebou
a ty s nim. Je to hriech, Valéria? Viem, sluboval ti, Ze fa vezme na Slovensko.
Hlipost. Zo Slovenska teraz bert chlapov a Zeny tak ako z Ukrajiny. Chod do
mesta, Vala, a pozeraj sa. VSade ich ndjdes. Miiller ti dosvedci, Ze vo Viedni
je teraz takmer milién privle€enych cudzincov — Auslidnderov. Maji svoje
baraky, fabriky, protiletecké kryty, svoje hroby i hrobky, svoje hriechy, zrady,
pomsty a pod zricanymi domami majui svoje 1asky, Valéria, a spolo¢ni nadej,
7e v meste raz zavyju sirény, zavej biele zastavy a po nich Ze uZ budd viaf len
nase, ¢ervené. Prepdc, Valéria, vravim naSe Cervené.

Kam utekas, Valéria?

Pockaj! Natasku si tu zabudla. Ma§ pravdu... Nikdy som ju nemiloval, len
som ju pokusal, tak... vie§ ako... nedal som jej pokoja, tak sa predsa na chlap-
ca patri. Ked ho dievca velmi chce, nie je na tom ni¢ zI€ho, Valéria, nepohor-
Suj sa. Ja som Nataske neubliZil. Fakt! ESte vZdy som zelen4¢, v uniforme aj
v laske. Mala pochopit hru, tak ako som ju chdpal ja, a dnes by sa na nej smia-
la. Rozumn4 hra na lasku je niekedy krajSia ako bldzniva laska. Vysvetli jej to,
Valéria, si skisend Zena,

Nataska place. Vzdy plakala, ked bola re¢ o rozlicke. Skoro o rozum pris-
la, ked sme odchddzali, ale len preto, Ze ho mala velmi malo. Vojna nie je
$pés, Nataska. A to, o bolo medzi nami, nebola laska, ale vojna.
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Vsetky ako prisli, aj odisli. Wiener Blut pohybala tane¢nou silou, vlni sa
modry Dunaj, Johann Strauss je spoteny, vlasy mu padaji do Cela, to musi tak
byt, aky by to bol dirigent a skladatel, keby mu dlhé vlasy nepadali do éela?

Prvé odisli, ale pricupkali dalSie, prileteli v kidli, zatrepotali kridlami,
zahrkutali ako biele hrdlicky, len Saty mali zrazu Cierne. Medzi balmi slamy
podskakuje krdel vran.

Aglaja ich kimi aj s Vovkom, chce {st ku mne, Vie, Ze len ju som I1bil, ale
Vovka ju drzi za sukiiu, nie, mama, podme domov, otec je opity, musime ist
domov. Pozdravte Antona, majstra cechu Susterského a velkého pijana, mojho
priatela. Je tu aj Katusa, Zanddr v sukniach, aj moja kuma prisla bez starého
Timofeja, preto sa chce zabdvat. Kde si, Nataska, z KafuSe si ber priklad.
Pozri, chlapi sa skor boja jej ako ona ich.

A vy, kuma? Vravite, Ze sobas s opitym Timofejom nebol rozumny? Vy ste,
kuma, predsa vedeli, Ze ten stary chren pije vd¢Smi ako Anton, muz Aglajin,
a predsa ste ma prosili, aby som ako va§ kum dal sdhlas na sobas. Ak sa s nim
ned4 vydrzat, nechajte ho, kuma. Vravite, 7e niet chlapov? Ano, muzi si smr-
telni, vzala si ich vojna, vela ich pojedla zem. Skiste este par tyZdnov vydr-
7af s Timofejom.

Rozhovor s kumou prerusil krik, zvada Zien. Na parkete medzi balmi slamy
zadupotali vojenské bagance. Wiener Blut uz neteCie z ust tenkého Misiarika.
To uZ zas dupoce KnieZa Ivan Ivanovi¢ Haluska, Zily na krku mu navreli, tvar
ocervenela, lebo spieva svojho kozacika: Rusi Janka dobre znaju...

Na parket vbehol aj Salabachter, moja pehava 1dska z Besarabie. Vojaci az
po chvilke zistili, Ze to nie je chalanisko, ale dievca ako struna, Cisté ako kvap-
ka rosy, vSetci sa k nej vrhli, ani jeden si nevSimol zahalent Zaru, ktord zasta-
la predo mnou. Prisla si po odpoved.

,»Miia si Iibil, ¢i pehavd?*

Neodpoveddm, lebo o Zare, zahalenej Turkyni, som len snival, nikdy sa
nenarodila, stvoril som si ju v sne, jej bohom-stvoritelom bol Eros. Za miia jej
to vravi tuénd Marusia so svojou chudou sestrou.

,»Sasa, Saska nds, vsetky vyZeti, naozaj sme ta Itibili len my, preto, lebo nie
sme pekné, ale dobré. My sme fa kfmili mamaligou, my sme ti prali vojenskud
bielizen, len ja Marusia som ti umyvala chrbat za birky na ulici pod odkva-
pom.*

Krfdel Ciernych vrdn sa rozletel. Vrany sa zlakli Skolnikovej dcéry
v oberlojtnantovej uniforme. India Zobroni od nej cigarety. Bal zmikol. India
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si dovolila, ¢o doteraz ani jedna. PriSla na bal naha. Vojaci zhikli, prekvape-
nim skameneli. To je Indiino $tastie.

Ako oslepujici 14¢ slnka, ako zjavenie zapdsobil ndhly prichod Klary
v anjelskych Satdch, s Tibeznym tsmevom, provokujicim, ale eSte vzdy
¢istym. Ona odkliala skamenenych vojakov. Ale ktord z nich, India ¢i Kldra,
rozddva vojakom cigarety? V ruke drZ{ plny koS cigdr a cigariet, vznisa sa od
vojaka k vojakovi a pontika. Jej mladSia sestra vybehla za mnou a place.
,Pre¢o nemam dlhé Saty? Aj ja chcem isf na bal!“ Mama sa jej hroz{ pracha-
com, Ze ju v nohavickdch nepusti.

Vojaci sa osmelujd, dlane sa im priliepajui na jej nohavicky, mladsia sestra
sa smeje, smeje sa aj Klara a nah4 India sa hadi pred nimi, drazdi ich brusnym
tancom. Kldra sa hroz{ chlapcom, no, no, no, chlapci! Vojaci to chpu. Len ju
dobre, este, chlapci, a vysSie, ona zato priSla medzi vas. VSetky po to prisli,
kazda si nasla svojho vojaka a kazdy vojak svoj bal, z ktorého si roztahuje
Sirokii postel. A potom? Johann Strauss odigiel. Co je tu vlastne? Bél na
slame, ¢i tanec na trave? UZ tu nie je krdsny modry Dunaj, len dunajska vodic-
ka, s nou prisla Adelka a pyta sa, ¢i mé ¢akat z vojny domov Janicka, ¢i md
Cakat, a ¢i sa md vyddvat, td vodicka je z naSich hor, Adelka z nasej dediny,
v ktorej Zeny nosia sedemdesiat sukieii. Ano, je to Adelka, ¢o ma vyprevadza-
la na vojnu, o¢i ma stéle Cierne, zvodné ako vtedy, pontkla Klarinej mladse;j
sestre sukiiu, lebo jej staéi jedna. V tej jednej sa pri§la vydat a7 do Viedne.

Co tu chees, Adelka?

Opytat sa...

Ci mas ¢akat? Ci sa mas vydat? Ne¢akaj, Adelka. Zardbaj si na ¢izmicky,
ako vieS. Vydaj sa... Ani vy ostatné sa nedoCkite odpovede. Chlapci chcd
hovorif, ale nemdzu. Medzi balmi slamy stoji smirt.

,,Was ist los?*

Je po vSetkom, je po vasej krase, dievCatd. Hauptmanov pisklavy hlas vds
vyhnal. Divam sa na ne, ako sa vlecu za Johannom Straussom, viedenskd krv
sa uZ peni len v hauptmanovom srdci, mieSa sa so Zl¢ou. Tej Zltej krvi je plnd
Viedeni, dunajské viny sd krvavé, hauptmanov krik a hnev vyhnal bozskd
hudbu, tanecnd séla sa premenila na stajiiu, kde pan v tejto chvili ustajiiuje
dvesto faznych koni.

Pre Gambatého, Adama, Fera Cierneho a jeho kamarita vyberdm miesto
v tmavom kdite na severnej strane saly. Preto, aby na nds pri prvom nélete na
Simmeringhof nezleteli tablicky skla z vysokych okien. K ndm si hodil bal
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este vZdy piskajici Misiarik. UZ nevidiet z jedného kita do druhého. Séla je
plnd prachu z domliazdenej slamy. Malou ceruzkou piSem na Spinavi stenu:
19. novembra 1944. Catér Matis Zraz.

DLZOBY VIEDENSKEHO BURGERMEISTERA.

Prvy nastup

Dnes je 20. novembra 1944. Mam dvadsaf rokov, dva mesiace a jeden der.
To je uz takmer dvadsafjeden. Miiller so Spiessom si nds zapisujd. Najstarsi
v rote su vychodniari, zdloZny delostrelec Huddk m4 $tyridsafjeden a jeho kra-
jan od tej istej zbrane s dobrymi ¢iZzmami Jan Pallo tridsafdevéf rokov. Raz
tolko, ako mam ja? Napi$ si, Miiller, Ze mam o dva-tri roky viac, dvadsaftri,
Styri alebo aj pat. Tolko ma v tejto rote skoro kazdy. Szokoy ma tridsatosem,
ale vyzerd na pafdesiatpit. Ovisnuté fiizy, ktoré mu v lagri opéf narastli, robia
z neho starca.

Zapisali, rozdelili. Sustri a krajéiri vystipili, potom Miiller prikdzal vysti-
pif kuchdrom, pekdrom, mésiarom. ESte potrebuju stolarov, lekdrov a murdrov.

Sustri vystipili traja. Spiess si nechal vietkych troch. Ale skutoény Suster
z tych troch je len Borbély, jediny Madar v novej Arbeitskompanie. Lekdra
medzi nami niet. Stoldr vystipil len jeden. Misiarov, kuchdrov a pekdrov je
pitdesiat. Spiess sa usmieva. Vie, Ze vSetci nie si mésiari, kuchari a pekari, Ze
sme vSetci len hladni. Miiller vravi chlapcom, aby nerobili hldposti, ndm treba
ozajstnych kuchdrov, takych, ¢o z ni¢oho budi vediet vela a dobre navarif.
Miiller vybral malého slobodnika Patrika s opicou tvérickou. V tej tvdricke je
cosi sympatické. K nemu pribral krdsavca so semitskymi vieckami a velkymi
modrymi rybacimi o¢ami. Tie o€i trochu odpudzuju, s prefikané, pohl'ad pre-
nikavy a povySenecky. Jeho meno som si nezapamital, ale tretieho, vysokého
prihnutého Zenistu Chylu, poznam.

Slobodnik Chylo! Ked Miiller opakoval jeho meno, strhol sa d’alejsliZiaci
Catnik a postavil sa pred Miillera.

,,Prosim.

Rota sa rehoce. Miiller a Spiess nechapu. Este menej chdpe rehot dalejsli-
Ziaci.

,,Co cheete, pén Catnik?*

,»volali ste ma, pan Miiller.“
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